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Con reverencia   q = 58–72
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1. Se - ñor, mi Dios, al con - tem - plar los cie - los, el fir - ma - men - to y las es - tre - llas
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mil; al oír tu voz en los po - ten - tes true - nos y ver bri - llar el sol en su ce -
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nit; Mi al - ma can - ta a mi Se - ñor y Dios: ¡Gran - de e - res tú! ¡Gran - de e - res
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Estribillo
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¡Grande eres tú!
(Himnos, núm. 41)
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tú! Mi al - ma can - ta a mi Se - ñor y Dios: ¡Gran - de e - res tú! ¡Gran - de e - res tú!
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2.  Al recorrer los montes y los valles
     y ver las bellas flores al pasar;
     al escuchar el canto de las aves
     y el murmurar del claro manantial;

3.  Al recordar el gran amor del Padre
     que desde el cielo al Salvador envió,
     aquel Jesús que por salvarme vino
     y en la cruz por mí sufrió y murió;

4.  Y cuando Dios me llame a Su presencia,
     al dulce hogar, al cielo de esplendor,
     le adoraré cantando la grandeza
     de Su poder y Su infinito amor;

Salmos 8:3–9; 9:1–2
Mosíah 4:5–13
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